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Abstrakt: Vyndlez knihy psané na pergamenu, zpevnéné a chrdnéné vazbou, znamenal pievrat v Sifen{
a uchovédvdni informaci. Brzy vytladil vSechny pfedchozi psaci litky a zptsoby zdznami. Kniha a jeji
vazba plnila rovnovdzné tlohu Sifeni i uchovani informaci.

Ve sttedoveéku knihy zhotovovaly kldSterni dilny, pozdéji i komer¢ni podniky. Vazba knihy umoznila
snadné a dlouhodobé skladovédni rukopisti. Knihovny vznikaly v kldSterech, u panovnickych dvort
i biskupskych skol, nékteré z nich se zachovaly dodnes (jako piiklad uvedeny Staatsbibliothek Bamberg,
Kapitulni knihovna Olomouc, knihovna kartuzidnského kldStera Dolany dnes ve VKOL). Pavodni
vazba stfedovékych knih se véak asto nezachovala a byla nahrazena ptevazbou.

Bouilivé reforma¢ni obdobi zvysilo potiebu informaci, pergamenové rukopisné knihy nahradily knihy
tiSténé na papife. Od pocdtku novoveku stdle piibyvd publikaci urcenych jen ke kritkodobému $ifeni
aktudlnich informaci. Vizand kniha v$ak stdle plni svou funkci.

vy

Kli¢ova slova: Vyndlez knihy, $ifen{ informaci, uchovavéni informaci, knihtisk.

Milokdo si uvédomuje, Ze vyndlez knihy byl velkym ptevratem ve vyvoji informacnich tech-
nik, vyznamnym, ale stdle je$t¢ nedocenénym. Je pravda, Ze zaddtky knihy nelze spojovat
s zddnym urcitym rokem, ani se jménem vyndlezce, ani s prvnim novym zptsobem pub-
likovanym dilem jako vyndlez knihtisku. Kniha se objevila nékdy v prvnich staletich nasi
éry, kdyz se jako psaci ldtka zacal hojnéji pouzivat pergamen — sloZitymi procesy opracovand
zvifeci kitZe, vétSinou kize ovei, kozi nebo teleci. Pergamen byl jiz del$i dobu zndm, ale prac-
nost jeho vyroby brénila jeho obecnéj$imu vyuziti. Novd psaci létka poskytovala v§ak mnoho
vyhod proti dosavadnim zpiisobiim zdznam informaci: z kazi vyfezané listy bylo mozno
sklddat, fezat a dokonce sesivat, pst na né barvou misto ryti nebo vtlatovdni pisma, u lépe
opracovaného pergamenu dokonce psdt po obou strandch. Daleko sndze bylo mozno pfend-
Set slozené a ofezané pergamenové listy nez dievéné tabulky potazené voskem nebo dokonce
vypalované tabulky hlinéné ¢i dfevéné a kamenné desky, coz vse se uzivalo do té doby jako
psaci ldtky po mnoho staleti. Proti limavému papyru, vyrdbénému s rostlinnych listd, byl
pergamen ohebnéjsi a trvanlivéjsi.

Ve svazku pergamenovych listd bylo mozno zaznamenat nékolikandsobné rozséhlejsi text
nez na tabulkdch a potfebnd informace se nasla daleko sndze nez na dlouhych svinutych
pdsech papyru. Jest¢ jednu velkou vyhodu mély pergamenové svazky: bylo je mozno lépe
pfevézet a Iépe uskladnit nez papyrové svitky. K trvanlivosti a dlouhodobému uskladnén{
napomobhlo, ze byly vkldddny do pevnych dfevénych desek, potahovanych a spojovanych
ktizi, pergamenem nebo textiliemi. Tak vznikla knizni vazba, kterou byly texty na pergamenu
dokonale chrinény.

Vizané knihy postupné napliiovaly regily stfedovékych knihoven, z nichz nékteré se zacho-
valy dodnes, protoZe mély to neuvéfitelné $tésti, Ze je v uplynulém pualdruhém tisicileti,
plném krutych vilek a katastrof, nikdo nevypdlil, nevykradl, nevyvlastnil, nerozprodal ani
nevybombardoval.

Nejstar$i knihovny vznikaly pfevdzné v kldsterech. Mnisi tam psali a opisovali v pisafskych
dilndch nové vznikajici i staré knihy. Byly to pfedev$im knihy uZivané pfi cirkevnich obfadech,
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modlitebn{ knihy i teologické traktdty, ale — coz moznd neni v obecném povédomi — opiso-
vali také mnoho staroveékych dél psanych na papyrech, které se rozpadaly. Kdyby nebylo
pile kldsternich opisovaci, védéli bychom o antické spolecnosti, jejich déjindch a kultufe jen
nepatrny zlomek toho, co vime dnes. Kldstery mély nejen skriptoria, tj. pisafské dilny, ale
i vlastni vyrobny pergamenu i vlastni dilny knihvaza¢ské. Casem se knihovny zacaly vytvitet
i v sidlech biskupti, pfevdzné pro potteby biskupskych skol. Tyto skoly ptipravovaly své ziky
pro rizné cirkevni i svétské trady, a proto, aby si osvojili dokonale latinsky jazyk, vedly je
ke studiu antickych autort, i kdyz $lo o autory , pohanské®. Proto stfedovéci klerikové znali
ze starovekych feckych a latinskych spist vic, nez si myslime.

Teprve v 8. stoleti zacali knihy shromazdovat i panovnici. Francky krdl a prvni stfedo-
véky cisaf fimsky Karel Veliky a podobné také jeho syn Ludvik a vnuk, zdpadofrancky krél,
Karel Holy, povoldvali ke svému dvoru ucence, ktet{ pfindseli i psali knihy s r@iznou, ne
pouze nébozenskou tematikou. Osudy nejstarsich dvorskych knihoven v 8. az 10. stolet!
jsou slozité. Naptiklad nic se u nds nezachovalo z knih, které, jak o tom svédéi Zivotopisy
Konstantina a Metodéje, pfinesli tito vérozvéstové na Velehrad. Madarsti ndjezdnici neméli
ke knihdm dctu, bavorsti biskupové poklddali staroslovénské knihy za kacifské. Pokud se
zachovaly opisy staroslovénskych knih, bylo to na Balkdné, kam je odnesli Metod¢jovi z4ci
vyhnani z Moravy. Na tizem{ dne$ni Francie a Némecka zase vypalovali biskupskd sidla i kl4s-
tery a s nimi knihovny normansti Vikingové. Teprve na konci 10. a pocdtku 11. stoleti zacala
zfetelnd, i kdy? jen z¢4sti trvald zména.

V 10. stoleti se jen pomalu napravovaly disledky katastrof, zpisobenych ndjezdy kocov-
nik a ndmornich loupeznika. Zaniklé fiSe nahrazovaly nové stdty, které mély pred sebou
perspektivu tisicileté existence. Novi panovnici zpocdtku vidéli sviij kol hlavné v budovén{
a obrané svych krdlovstvi a knizectvi. Mezitim ndjezdy mélo postizend Itdlie se opirala déle
o tradice antické kultury a pokracovala v rozvoji knizni produkce. Vyroba knih nebyla uz jen
zélezitosti kldStert, ale pasobily tam i komer¢ni vyrobny pergamenu, pisaiské dilny a kniznf
obchod. Novy pohled na vyznam kulturni tradice nasli némecti krdlové ve druhé poloviné 10.
stoletf, potom co Oto I. postupné pfipojil Itdlii ke své fisi a ziskal roku 962 v Rimé cisafskou
korunu. Chtél se vyrovnat byzantskym cisattim, pfimym dédictim antickych cisatt Fimskych.
Cisafové saské dynastie opét zvali ke dvoru u¢ené muze a vytvifeli dvorské knihovny.

Jednou z téch, které se zachovaly az dodnes, je knihovna v Bamberku, starém mésté asi
80 km zdpadné od Chebu. Na zdkladech star$iho hradu uprostfed hlubokych pohrani¢nich
lestt budoval posledni cisat saské dynastie Jindfich II. (panovéni 1002-1024) nové kulturni
centrum své fiSe: nové biskupstvi s nddhernou katedrdlou, kde byl také pozdéji pochovin,
se Skolou, pro niz opatfil nejlepsi ucitele, a s knihovnou, do které soustiedil zbytky knihovny
vychodofranckych krilii z Rezna i knihovnu svého predchiidce Oty I11. z Magdeburku. Sim
do ni vénoval mnoho knih, které kupoval v Itdlii, nebo dostdval jako dary. Tato ¢innost poné-
kud méni nd$ pohled na cisafe Jindficha II., kterého zndme z ucebnic jen v souvislosti s jeho
vélkami s polskym krdlem Boleslavem Chrabrym. Oba cisatové, Oto III. a Jindfich II., méli
v Itdlii své agenty, ktef{ jim knihy zaopatfovali. O tom svédéi piipisky v knihdch bamberské
knihovny, napt. seznam jedendcti knih oznaceny ,, Toto jsou knihy cisate Oty III., keeré nasel
v Piacenze pro sebe pfipravené®.! Jindfich dovezl z Itdlie a vénoval bamberské knihovné tehdy
zcela unikdtni novinku — latinsky preklad feckého romdnu o Alexandrovi Velikém. Je to

1 Soubor Iékarskych spisti z 9. stoleti v Staatsbibliothek Bamberg, sign. Msc. Med.1, pfipisek biskupa Lea
de Vercelli, davérnika Oty lll. a Jindficha Il v Italii.
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nejstarsi zachovany opis tohoto pfekladu, vyhotoveny pro Jindficha II. ve skriptoriu vévody
Jana z Kaldbrie.?

Pokud vsak jde o otdzku vazeb knih shromdzdénych Jindfichem II. v bamberské knihovné,
bude se jevit zklamdnim v souvislosti s tématem tohoto sborniku skute¢nost, ze ptvodni
vazby uchoval jen nepatrny zlomek jejiho rukopisného fondu. Naprostd vétsina knih byla
nove ptevdzdna ve 14. az 18. stoleti. Tyto vazby nerespektovaly ptivodni podobu knihy. K ni
nékdy prihlédly, pokud to bylo mozné, vazby moderni. Prevazby, dokonce viceré prevazby
nékeerych knih, svédéi o opotiebovdni knih, které byly uZivany zdky a uéiteli skoly, ale také se
pujcovaly byvalym zdkiim a dal$im zdjemciim mimo knihovnu, o ¢emz se doviddme i z kore-
spondence a jinych pramenii. Do pfevazeb pak byly nékdy vkladdny ¢4sti starych pergament
z poskozenych knih. P¥i dalsich pfevazbdch se mnohdy nasly vyznamné ¢dsti starsich spist,
poklddanych dlouho za ztracené. Naptiklad v bamberskych ptevazbich bylo postupné nale-
zeno okolo Sedesdti zlomka rukopisu étvrté knihy historického dila fimského historika Tita
Livia Ab urbe condita, kterd tak mohla byt ¢dste¢né rekonstruovdna. Tento text poklddany
za ztraceny pochdzel z rukopisti ziskanych Otou III. v Piacenze.?

Jiny okruh knih a jejich vazeb ziskdval Jindfich II. z kld$tertt v Seonu, Reichenau a dalsich.
Byly to pfevdzné liturgické knihy, které pak vénoval bamberskym kosteliim i jinym cirkev-
nim institucim. Tyto knihy byly vybaveny nddhernymi vazbami, které se namnoze uchovaly,
protoze takové knihy se uklddaly v démskych a kldsternich pokladnicich a uzivaly se v chrd-
mech jen pfi vyjime¢nych slavnostech. Nékteré z nich byly zdobeny zlatem, drahokamy
a starozitnymi fezbami ze slonoviny, jako napt. kniha perikop a evangelidf, které vénoval cisaf
bamberskému dému (dnes jsou v Mnichové), nebo vdzdny do rudého drahocenného hedvéb-
ného sametu s motivy ptdkd.* Takovymi dary cirkevnim institucim jisté projevoval Jindfich
svou zboznost, ale zroven to byl i ndstroj diplomacie, protoze drahocenné dary zavazovaly
obdarované k vérnosti cisafi.

I'v Olomouci vznikla sttedovékd knihovna, a to jen o 125 let pozdéji nez knihovna bamberskd.
Na rozdil od ni to nebyla knihovna panovnikova, nybrz knihovna biskupskd, nevznikala také
koupémi a koncentracf starsich knihoven, nybrz jeji nejstarsi knizni soubor byl v Olomouci
vyhotoven. Zisluhu o jeho vznik mél slavny olomoucky biskup Jindfich Zdik (ptisobeni
1126-1150). Byl to neobycejné vzdélany muz, i kdyz se nevi, na které z tehdejsich prestiznich
$kol studoval. Soudi se 0 ném, Ze byl synem prazského kanovnika Kosmy, autora velké latin-
sky psané Ceské kroniky (Chronica Boemorum), a jeho manzelky BoZetéchy. Jesté pred poddt-
kem putsobeni v Olomouci podnikl Zdik cestu do Palestiny, odkud pfivezl do Olomouce
jako relikvii ¢dstecku dieva Kristova kiize, ale také z tamnich kldstertt zkusenosti s literaturou
a s organizaci prdce na zhotovovédni pisemnosti — listin i knih. Pfivedl do Olomouce, nebo
nasel mezi olomouckymi kleriky muZe znalé pisma, jak listinného, tak knizntho, a vytvoril
s nimi pisafskou dilnu — skriptorium. Jeho ¢innost v tomto sméru zhodnotil jiz v roce 1960
Miroslav Flodr.’ Dokézal souvislost mezi rukopisy pisaitt Zdikovych listin a rukopisy v deviti
knihdch, které se — vytvofeny ve skriptoriu — zachovaly v knihovné olomoucké kapituly.®

2 Staatsbibliothek Bamberg, sign. Msc.Hist. 3.

3 Staatsbibliothek Bamberg, sign. Msc.Class. 352, srov. Kaiser Heinrich Il. 1002-1024. Katalog zur Bayerischen
Landesaustellung 2002. Augsburg: Haus der Bayerischen Geschichte, 2002.

4 Staatsbibliothek Bamberg, sign. Msc.Bibl. 95.

5 FLODR, M. Skriptorium olomouckeé: k pocdtkum pisarské tvorby v ceskych zemich. Praha: SPN, 1960.

6 Zemsky archiv Opava, pobocka Olomouc, Knihovna olomoucké kapituly, sign. CO 24, CO 93, CO 98 | a ll,
CO 135, C0O 292, CO 322, zZlomky rukopist jsou pak ve dvou knihach sign. CO 408 a 469.
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Bohutel u 74dné z téchro knih se podle sdéleni Mgr. Stépéna Kohouta z pobotky Zemského
archivu v Olomouci nezjistila pivodni vazba. Jejich vazby jsou pozdéjsi, nejstarsi pak jsou
vazby gotické. Jedind z knih Zdikova skriptoria, u niZ se zachovala z plivodn{ vazby alespon
predni deska, byla uloupena Svédy za Tricetileté valky a je dnes pro své ilustrace vzécnym
pokladem Krélovské knihovny ve Stockholmu.” Nastésti se podafilo docentu Janu Bistfic-
kému z katedry historie FF UP v Olomouci ziskat dokonalé fotografie tohoto rukopisu i jeho
vazby a mohl tak Olomoucké horologium zpracovat. Fotografie i s doprovodnym odbornym
textem v ¢e$tiné a néméiné vysly jako monografie v roce 2011.% V knize najdete vyobrazeni
ptedni desky Horologia — jediné v Olomouci vyrobené knizni vazby z poloviny 12. stoleti,’
kterd se zachovala.

Informace ulozené v knihdch olomouckych rukopistt 12. stoletf byly urceny pro potiebu
biskupa a kapituly. Z¢édsti to byly jakési prirucky, napomdhajici tomu, co by mohlo byt
nazvano provozem chrdmu, kapituly i biskupského dfadu. Takové pfirucky obsahovala
i kniha nazyvand Horologium: kalenddt pro jednotlivé mésice s nekrologiem, podle n¢hoz se
slouzily mse za mrtvé, liturgické pokyny i s pokyny pro hudebni formy obradi apod. Takové
knihy nebyly zfejmé plij¢ovany navenek. Nékteré knihy zhotovené ve skriptoriu daroval Zdik
jinym cirkevnim institucim, jako napt. opis dila sv. Augustina De civitate Dei, vyzdobeny stej-
nym malifem jako Horologium, ktery daroval Strahovskému kldsteru.!® Takové dary nebyly
zamysleny jako $ifen{ informaci, utuzovaly jen dobré vztahy.

Zcela jinak nez ve 12. stoleti se pohliZelo na knihy od konce 14. stoleti a pozdéji. Byla to
doba, v niZ se stdle intenzivnéji ozyvala kritika soucasné cirkve, a v disledku toho se probu-
dil v relativné irokych vrstvdch stiedovéké spole¢nosti hlad po informacich. Kritici zlofdda
v cirtkvi, stejné jako obhdjci dosavadnich zfizeni hdjenych papezskym stolcem, nevyuzivali
k $ifeni svych ndzorti pouze slovnich projevil, nybrz intenzivné je publikovali pisemné. Snazsf
publikaci napomahala novd, levnéjsi a dostupnéjsi psaci ldtka — papir. Je az s podivem, jak
rychle se chopila publikaéni aktivity prostfednictvim knih ta konzervativnéjsi slozka — kritici
kritika cirkve.

Svédéi ndm o tom pomérné rozsahly fond knih, dnes ulozeny ve Védecké knihovné v Olo-
mouci, ktery pochdzi z kldstera jednoho z nejpfisnéjsich a také viici novym myslenkovym
proudim velmi nepfdtelskych mnisskych fada, fddu kartuzidnd. Jejich kldster byl vybudovin
nad vsi Dolany u Olomouce roku 1390. Stal se brzy stiediskem Husovych odptrci. Stanislav
ze Znojma jiz pted rokem 1414 vyhroZoval Janu Husovi velmi hrubym zptisobem upile-
nim. ! Kldster se stal jakousi informaéni centrdlou, do niZ se zasilaly aktudlni spisy stoupencii
cirkevni reformy. Vklddaly se Sikmymi okénky do cel, kde kartuzidn$ti mnisi spisovali pole-
mické texty proti nim. Na pfiklad v jednom z dolanskych kodexil je opsdn text protestu ceské
Slechty proti upéleni Husovu i se jmény téch, kdo list zpeéetili, a k nému je pfipojena jeho
kritika. Stejné tak je spojen husitsky vyklad eyt prazskych artikuld a polemika proti nému. '
Ve snaze nabidnout ¢tendfi spolu s kritikou i kritizovany text, coZ se bohuzel vét§inou nedé-
l4v4, mélo snad ziskat ¢tendfe projevem jakési objektivity.

7 Sveriges Nationalbibliotek , Stockholm sign. Theol. Mss. A 144.

8 BISTRICKY, J.- CERVENKA, S. Olomoucké Horologium: kolektdr biskupa Jindficha Zdika. Olomouc: Univerzita
Palackého v Olomouci, 2011. ISBN 978-802-4424-460. Vydani této monografie se docent Bistficky uz
bohuzel nedozil.

9 BISTRICKY - CERVENKA, Olomoucké Horologium..., s. 66-69.
10 Dnes ulozen v knihovné kapituly v archivu prazského hradu (sign. G XXXI).
11 VKOL, sign. M 1191/3-8.
12 Tamtéz, sign. M 1191/5.
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Knihy z dolanské kartouzy se ptij¢ovaly zdjemctim v Sirokém okoli. Vazba knih dolanskych
kartuzidn® je ndpadnd na prvni pohled: desky pokryvd hladkd ¢ernd kaze bez jakychkoliv
ozdob, hibet je bily s oznac¢enim knihy. Vyjadfovalo se tim asi asketické smyslen{ fddu, ale
z4roven jednotnd a zvldstni vazba dolanskych knih méla zabrdnit jejich zcizeni.

Dolansky kldster byl v roce 1423 dobyt husity. Mnisi v¢as uprchli i s knihami do Olo-
mouce. Kldster olomouckych kartuzidnii byl pak zruSen Josefem II. a knihy odevzddny teh-
dejsf olomoucké univerzitn{ knihovné. Tak se dostaly pozdéji do fondu rukopistt VKOL.*

Hlad po informacich se v reforma¢nim obdobi 15. a 16. stoleti stdle stuprioval. Vedl k tomu,
ze se v poloviné 15. stoleti dovrsil vyvoj knihtisku vytvofenim systému, ktery umoznoval uzi-
vat samostatné $tocky s pismeny, které bylo mozno rozebirat, rozttidit a opét z nich sklddat
nové stranky. Tisk pfinesl mechanické rozmnozovén{ texti a rychlé Sifenf informaci. V této
revolu¢ni proméné zpusobu $ifen{ informaci uz nemély tlohu kldstery, nybrz svobodni pod-
nikatelé, pracujici na komer¢nim zdkladé: vlastnici manufaktur na vyrobu papiru, tiskafi,
vydavatelské podniky, knihkupci i knihvazaci. Bouflivy rozvoj knihtisku béhem prvnich
padesdti let po tisku Gutenbergovy Bible nestacil vsak uspokojit vSechny zdjemce. Stdle se
jesté opisovaly knihy, vétSinou pro soukromou pottebu. Napiiklad v knize pochdzejici z Lito-
méfic, kterd je ulozena ve VKOL,' je mozno najit cely soubor aktudlnich spist, opsanych
jednou rukou anonymnim pisatelem v letech 147680, tedy v dobé¢, kdy uz tisk existoval.
Do svého souboru si jeho drzitel opsal mimo jiné i celé Ceské déjiny Enedse Sylvia Piccolo-
miniho (s pfipiskem: ,,Lhdf veliky, acté byl i papezem potom®) z jejich prvniho vyddni tiskem
z roku 1475,% ale tistény spis mél zfejmé jen zaptjcen a nemohl si jej ponechat.

V rukopise byly a dlouho jesté ztstdvaly i jiné spisy, zvlasté takové, které zahaloval zdvoj , taj-
nych véd®, jako soubor rukopist vénovanych predchtidkyni pfirodnich véd nazyvané , ptirodni
magif“, ktery je ulozen ve VKOL.'® Ctyfi spisy v ném spojené vazbou do jedné knihy byly
vydany tiskem az ve 12. stoleti. Z nich tfi spisy byly prelozeny do latiny ve 13. stoleti ve Spa-
nélsku a v Itdlii z arabstiny a fectiny, ¢evrty rukopis je spis francouzského autora, humanisty
Jeana Jacquese Lefévra z let 1492-84. Ten dokonce nese ndzev De magia naturali a je jedinym
zachovanym textem tohoto Lefévrova dila. Jak se dostal tento komplex spisti z tak vzddlenych
mist a vzddlenych dob do olomoucké knihovny? O tom nesvéd¢i zddny psany zdznam. Jedi-
nou informaci poddvé kniha sama, jejiz podoba nabizi mnohostrannou vypovéd.

Dokldd4 predevsim, Ze nejde o origindlni rukopisy z dalekych zemi a ddvnych casti, nybrz
o opisy, které byly psdny tfemi rliznymi pisafi, podle pisma mezi koncem 15. stoleti a rokem
1536, ktery je uveden na konci posledniho rukopisu. Ptes ¢asovy rozdil mezi nejstar$im a nej-
mlad$im rukopisem byly vSechny opsdny na jednom misté, a to ve slezském hlavnim mésté
Vratislavi. Papir vSech ¢tyt rukopistt podle vodoznaki pochdzi totiz z papiren ve Vratislavi
ajejim okoli. Stejné tak i papir na ptedsddce knihy, na némz je vyrazny filigrin dvojitého ,, W*

vevs

s korunkou patfici nejvyznamné;jsi vratislavské papirné.

13 Historii dolanského klastera a jeho knih ve VKOL shrnul ve své nepublikované diplomové praci z roku
1999 brnénsky historik PhDr. Tomas CERNUSAK, PhD. Srov. téz: HLAVACEK, I. Pozndmky ke knihovné
kartuzidn(i v Dolanech v dobé predhusitské. Studie o rukopisech 28(1991), s. 3-11; NECHUTOVA, J. $tépdn
z Dolan, moravsky odpurce M. Jana Husa a bojovnik proti husitim. Echo latina 1(1994), s. 2-7; BURIAN, V.
Zprdva o vyzkumu husitského opevnéni Kartouzka v Dolanech 1962-1975. Olomouc, 1975.

14 VKOL, sign. M 1 159.

15 HEJNIC, J. K rukopisu Aeneae Sylvii Historia Bohemica Statni védecké knihovny v Olomouci (M | 159).
In: Problematika historickych a vzdcnych kniznich fondd Cech, Moravy a Slezska. Olomouc, 1993, s. 30-31.

16 VKOL, sign.M 1 119.
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OD KNIHY KE KNIHTISKU

Doklad o vratislavském ptvodu souboru pfindsi i vazba knihy. Nese vyrazné rysy price
vratislavského knihvazade, ktery oznacoval své vazby drobnym monogramem ,H. B.“. Pro-
fesorka knihovédy na vratislavské univerzit¢ Marta Burbianka zjistila, Ze knihvaza¢ ,H. B.”
vézal mnohé knihy, které se dnes nachdzeji ve vratislavskych knihovndch a archivech, pro vra-
tislavské méstské trady i soukromniky. Popsala nejen charakeeristickou podobu jeho vazeb,
ale také podeptrela jejich piivod zjisténim, Ze v zdznamech vratislavské méstské sprévy je uvé-
dén jeden ze dvou vratislavskych knihvaza¢t jménem Hans Buchbinder.'” Oznaceni povoldni
se stalo jeho pffjmenim.

Pro Hanse Buchbindra jsou typické kozené vazby s rdmecky, do nichz jsou vlozeny nebo
které provézeji medailonky s hlavickami starofeckych bojovnika v helmdch a panovnika —
cisafe Karla V. a jeho bratra ¢eského krale Ferdinanda I. — podle zndmych obrazi. Nékdy
pak jsou panovnici zobrazeni figurami polopostav v soudobych oblecich s klobouky. Typické
jsou také sponky, jichz knihvaza¢ ,H. B.“ uZival, a datum vazby, které se objevuje ve vrchni,
nebo spodni ¢dsti rdmecku. Viechny uvedené znaky nachdzime také u vazby olomouckého
souboru M I 119. Vazba olomoucké knihy je v detailech shodnd nebo velmi podobnd vazbé
Hanse Buchbindra u vratislavského exempldie dila Agrippy z Nettesheimu: De occulta phi-
losophia*® datované pod rdimeckem dole rokem 1537, tedy jen o rok pozdéji, nez je datum
na vazb¢ knihy olomoucké. Monogram ,H. B.“ v8ak na zddné z téchto dvou knih neni.

Uvedené knihy z oboru , tajnych véd“ vdzal ,H. B.“ pro stejného objednatele. Obé¢ knihy
maji na pfedni desce v rimecku symbol, podobajici se ,W* s korunkou, které bylo jednim
ze znak?l Vratislavi, ale nemd s nim nic spole¢ného. Je to podoba petlice nebo staroddvného
klice, velmi stary polsky znak zvany ,abdank®, k némuz patfilo mnoho $lechtickych rodu.
Pod vlddou Ferdinanda I., jehoz obraz je na vazb¢, Zil vak jediny rod erbu ,abdank®, a to
ve Slezsku a na Moravé.” Jako mé$tané vratislav$ti se nazyvali Jenkwicové, jako slechtici,
majitelé panstvi ve Slezsku a velitelé vojsk ¢eskych kralt se nazyvali Posddovsti.?° Z vratislav-
skych Jenkwicti mohl byt objednatelem vazby Ambroz, ¢len méstské rady, keery byl ve styku
s humanisty, spise vSak to byl jeho mladsi bratr Mikulds, ktery studoval na nékolika univer-
zitéch v Iedlii. Ten zemfel v ¢ervnu 1537.2 Jeho knihy se pak mohly dostat nékomu z pfi-
buznych. Mikuld$ byl ve sluzbdch Ludvika Jagellonského, stejné tak i Ka$par z moravské
vétve Posddovskych. Syn tohoto Kaspara, Wladik Kaspar, mél dim na ndmésti v Hranicich.
Na fasdd¢ jeho domu byl vyobrazen ¢erny rytif se znakem ,,abdank® na prsou. Kaspar Posd-
dovsky zemftel roku 1542 v Hranicich, kde byl také pochovin.

Deédictvi moravskych piibuznych je ovSem jen jednou z moznosti, jak se mohla kniha
dostat z Vratislavi na Moravu, a je pouhou hypotézou. Vazba Hanse Buchbindera jako histo-
ricky pramen dokazuje jednozna¢né pouze vratislavsky ptivod knihy dnes ulozené ve VKOL,
jeji vlastnictvi v rodé Jenkwict-Posddovskych a zdjem nékterého piislusnika onoho rodu
o pfirodni magii.

Vazby a ptevazby knih zachrdnily pro budouci pokoleni obrovské mnozstvi sttedovékych
rukopist. V nich stdle nachdzime nové a nové poznatky o Zivoté i mysleni nasich ptedka,

17 BURBIANKA, M. Dwaj introligatorzy wroctawscy z pierwszej potowy XVI wieku. Poznan, 1952;
taz: Studia nad oprawami wroctawskimi doby odrodzenia. Wroctaw, 1955.
18 Biblioteka uniwersytecka Wroctaw, sign. 2V 6.
19 PAPROCKY Z HLOHOL, B. Zrcadlo slavného markrabsktvi moravského. Olomutii, 1593, fol. 352-353.

20 POSADOWSKI-WEHNER, A. Die Schlesischen Habdanks. Ein Beitrag zur Urgeschichte der Grafen Posadowski-
Wehner, Freiherren von Postelwitz. Miinchen, 1926.
21 PAPROCKY, Zrcadlo..., fol. 353.
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nejen ve stiedovéku, ale prostfednictvim stfedovékych opisit a piekladii i v ddvnéjsich obdo-
bich. Vizané knihy chrénily a chrani dodnes informace z dlouhé fady staleti. V obdob{ knih-
tisku se zddlo, Ze tuto tlohu kniznich vazeb udini velké ndklady tiskem vyddvanych knih
zbyte¢nou — z velkych ndkladii se prece vSechny exempldfe neztrati. Ukdzalo se viak, Ze to
byla mylnd domnénka. I nékteré tisténé knihy se zachovaly jen v jednom dvou exempldfich
nebo vibec zmizely.

Je tu jesté jedna skute¢nost. Hlad po informacich pfinesl brzy po vzniku knihtisku novy
typ pisemnosti, tiskoviny, které byly ur¢eny jen pro okamzitou spottebu, totiz neperiodické
a periodické noviny. Jejich drobné listky, pfindsejici legdlné i nelegdlné aktudlni informace,
mizely ¢asto beze stopy a jen vice méné ndhodou byly svdzdny a uchovany. S pozdéjsim bout-
livym ristem periodik a dal$ich forem publikaci uréenych pouze k okamzitému $ifeni infor-
maci se narusila rovnovéha mezi funkef sdélovaci a uchovévaci, kterou pfinesla kniha a jejf
vazba. Kdyby jeden z téchto tkoli zatlacil druhy, bylo by to lidskému pozndni jen na skodu.
Musime doufat, Ze kniha svou pozici obhdji i v dalsich staletich.

FROM BOOKS TO BOOK-PRINTING

Summary: The invention of the book written on parchment, reinforced and protected by a binding
entailed a turning point in keeping information. Very soon this new medium replaced all other writing
material and means of recording. The book and its binding fulfilled simultaneously the role of keeping
and spreading information. The binding, then, enabled long-lasting keeping of manuscripts. The books
were produced in monasteries, at royal courts and episcopal schools; some of the oldest ones were pre-
served up to the present. The original binding of medieval books was, however, often lost.

The troubled times of the Reformation raised the need for information, the parchment manuscripts
were replaced by books printed on paper. Since the start of the modern era more and more material is
printed for only short and temporary transmission of current information. Bound books, however, still
fulfil their purpose.

Keywords: Book, invention of a book, spreading information, storing information, book-printing.
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